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IBN EBI’L-ISBA‘IN TAHRIRU’T-TAHBIR ve BEDI ‘U’L-KUR’AN’DA KENDISINE
NiSPET ETTIiGi BEDi¢ SANATLARI: TANIMLAR ve ORNEKLER UZERINE BiR
INCELEME

Oz

Bu ¢alisma, Eyyfibiler ve Memliikler doneminde yasamis edib ve alim Ibn Ebi’l-Isba ’in hayati, ilmi kisiligi ve eserlerini
incelemektedir. Asil adi Ebd Muhammed Zekiyyiiddin Abdiilazim olan miiellif, siir ve belagat alanindaki maharetiyle taninmus,
siyasi ¢ekigmelere katilmadan ilimle mesgul olmustur. Kur’an belagati ve bedi* sanatlari lizerine 6nemli eserler kaleme almustir.
Bedi ‘u’l-Kur’dn, et-Tahbir ve el-Burhdn gibi caligmalar1, Kur’an’m edebi mucizesini bedi‘ sanatlari ¢er¢evesinde ele alan 6ncii
metinlerdir. Miiellifin cagdas1 birgok alim, ibn Ebi’l-Isba‘1 Afrikada benzeri bulunmayan biiyiik bir alim ve etkili bir sair olarak
Ovmiis; siirlerinin tatl ve tesirli oldugunu, bir¢ok edip ve alimin ondan ders aldigini ifade etmistir. Onu faziletli, yetenekli ve
edebiyat sahasinda 6nemli eserler vermis meshur bir sair olarak tanitrislardir. ibn Ebi’1-Isba‘in, siir, belagat, tefsir ve Kur’an’m
i‘cazina dair kaleme aldif1 eserler, yalnizca kendi doénemi icin degil, sonraki donemlerde de 6nemli basvuru kaynaklari
olmustur. Eserlerinde Kur’an-1 Kerim’i merkeze alan yaklagimi, klasik Arap edebiyati icerisindeki edebi sanatlar1 Kur’an
perspektifiyle degerlendirme ¢abasinin 6nemli bir drnegini teskil etmektedir. Ayrica siir, vezin, tefsir ve darb-1 mesel
derlemeleriyle de Arap edebiyatinin klasik kaynaklari arasinda segkin bir konuma sahiptir. Calismada, miiellifin 6zellikle
Tahriru t-Tahbir ve Bedi ‘u’l-Kur’dn eserlerinde yer alan bedi‘ sanatlar1 lafiz ve mana ekseninde tasnif edilerek sistematik
bi¢imde degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Ibn Ebi’l-Isba‘, Bedi‘, Lafiz, Mana

Abstract

This study examines the life, scholarly identity, and works of Ibn AbT al-Isba‘, a master of poetry and rhetoric in the Ayyubid
and early Mamluk periods, who devoted himself to scholarship over politics. He authored significant works on Qur’anic
eloquence and rhetorical embellishments (badi" arts). His notable works such as Badi ‘ al-Qur an, al-Tahbir, and al-Burhan are
pioneering texts analyzing the Qur’an’s literary miracle through rhetorical devices. Many contemporary scholars praised Ibn
AbT’l-Isba‘ as an unparalleled scholar and an influential poet in Africa, describing his poetry as sweet and impactful. They
noted that numerous poets and scholars studied under him, portraying him as a virtuous, talented, and renowned poet who
produced significant works in the field of literature. The works of Ibn AbT’l-Isba‘, written on poetry, rhetoric, exegesis, and the
inimitability (i°jaz) of the Qur’an, have served as significant reference sources not only in his own time but also for subsequent
generations. His approach, which places the Qur’an at the center of his works, constitutes an important example of the effort
to evaluate literary arts within classical Arabic literature from the perspective of the Qur’an. In addition, his contributions in
poetry, prosody, tafsir, and proverbial collections secured him a distinguished place in classical Arabic literature. This study
systematically evaluates the badi® arts discussed in his works, particularly Tahrir al-Tahbir and Badi* al-Qur’an, categorizing
them within the axes of expression (lafz) and meaning (ma'na).

Key Words: Arabic Language and Rhetoric, Ibn Abi al-Isba‘, Badi', Lafz, Ma‘na,
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Giris

Arap belagat gelenegi icerisinde bedi® ilmi, soziin estetik ve anlam inceliklerini zenginlestiren
onemli bir disiplin olarak kabul edilmistir. Bu alanda yapilan caligmalar arasinda, dzellikle Ibn Ebi’l-
Isba’in (6. 654/1256) Bedi ‘u’l-Kur’an ve Tahririi t-Tahbir adli eserleri, sistematik yaklasimi ve 6zgilin
katkilariyla 6ne gikmaktadir. Ilgili eserlerde yer alan edebi sanat kavramlarmin tespiti, bu kavramlara
getirilen tanimlar ve verilen drneklerin degerlendirilmesi, s6z konusu metinlerde miiellifin benimsedigi
ydntem ve {islubun ortaya konulmasi bu ¢alismanin temel amacini teskil etmektedir. Ayn1 zamanda ibn
Ebi’l-Isba‘in Arap edebiyatinda bedi‘ ilminin gelisim siirecine sagladigi katkinin belirlenmesi

hedeflenmektedir.

Calismanin bir diger onemli gayesi, ibn Ebi’l-Isba‘in yalmzca eser muhtevasi ve ilmi katkilarini
degerlendirmek degil, ayni zamanda onun Tiirk akademi ve edebiyat arastirmalari diinyasina
tanitilmasina katkida bulunmaktir. Bedi‘ ilmi sahasinda kendisinden 6nceki birikimi derleyip sistematik
sekilde tasnif etmesi ve istinbat ettigi edebi sanat kavramlarina iliskin yaptigi detayli tanim ve

orneklemeler, miiellifi 6zgiin bir konuma tagimaktadir.

Arastirma, giris ve iki ana béliimden olusmaktadir. Birinci boliimde, Ibn Ebi’l-Isba’m hayat,

ilm1 sahsiyeti ve eserleri ele alinacak; yasadigi Eyyubiler donemi siyasal, sosyal ve kiiltiirel yapisi ile
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donemin ilmi ortami degerlendirilecektir. ikinci béliimde ise, bedi* ilminin tanimi ve tarihi gelisimi
kisaca ele almarak ibn Ebi’l-Isba’in bu alandaki 6zgiin terimleri, tanimlar1 ve &rnekleri sistematik
bicimde tahlil edilecektir. Boylece miiellifin beldgat ilmi igerisindeki yeri ve yoOntemi ortaya

konulacaktir.
1. ibn Ebi’l-Isba’in Hayati ve Eserleri

1.1. Ady, Kiinyesi, Lakabi ve Nisbesi

Kaynaklarda c¢esitli sekillerde anilmakla birlikte, asil adi EbG Muhammed Zekiyyiiddin
Abdiilazim (veya Abdiisselam) b. Abdilvahid b. Zafir b. Abdullah b. Ca‘fer b. Hasan b. Muhammed el-
Misri el-‘Advani (6. 654/1256) olan bu alim, edip ve sair; daha ¢ok Ibn Ebi’l-Isba‘ kiinyesiyle
tanmmustir. Miiellifin 'zu’1-Isba * lakabiyla anilmas: ise, siir alanindaki mahareti dolayisiyla cahiliye
donemi sairlerinden ‘zu’l-Isba‘ el-* Advani’ye nispet edilerek, ona duyulan hiirmet ve teberriik amaciyla

bu sekilde kiinyelendigi seklinde aciklanir.'

1.2. ibn Ebi’l-Isba‘in Déneminde Sosyo-Kiiltiirel Cevre

Ibn Ebi’l-Isba‘, Eyytbiler dsneminde Misir’da dogmus, hayatinin biiyiik boliimiinii Eyyubiler,
son kismini ise Memliikliiler’in ilk devrinde gecirmistir.” Ibn Ebi’l-Isba“’n yasadig1 donem, siyasi ve
sosyal agidan bircok calkantiya sahne olmustur.* ibn Ebi’l-Isba‘, yasadig1 dénemde gerek ic gerek dista
yasanan siyasi miicadele ve ¢ekismelere katilmamis; ilim ve te’lif ile mesgul olmay1 tercih etmistir.
Menfaat beklentisiyle sultanlar1 6ven siirler kaleme almamis, siyasi ¢ekismelerin aci neticelerinden
nefsini korumak adina ne kilici ile ne de kalemi ile siirece dahil olmayip donemin basiretli ulemasinin
tavrini benimsemistir.* Siyasi bir miicadele i¢inde olmayan Ibn Ebi’l-Isba‘, melikler hakkinda yazmis
oldugu siirlerin egitim yillarina denk geldigini sdylemistir.” Siyasi olusumlara karismadig1 gibi mezhep
taassubuna da kendisinde rastlanmamaktadir.® Yaklasik altmis yil yasamis olan ibn Ebi’l-Isba‘, h. 654
yil1, 23 Sevval’de Misir’da vefat etmistir.”

! Ebii’l-Abbas Sehabeddin Ahmed b Yahya ibn Fazlullah el-Omeri, Mesaliku I-Ebsar fi Memaliki’l-Emsar

(Ebiizabi [Abudabi]: el-Mecmau’s-Sekafi, 2002), 7/386.

2 Ebii’s-Saf Salahuddin Halil b izziddin Aybeg b Abdillah Safedi, el-Vafi bi 'I-Vefeydit (Stuttgart: Franz Steiner Verlag,
1984), 19/; Yunus Hamiid Hiiseyin, en-Nakd Inde Ibn Ebi’l-Asbag el-Misri (Dimask: el-Hey’etii’l-Ammeti’s-Suriyye 1i’l-
Kitab, 2010), 16.

3 Sesen, “EYYUBILER”, 12/24.

4 Zekiyyiiddin Abdiilazim b Abdiilvahid b Zafir ibn ibn Ebi’l-Isba’, Bediu 'I-Kur’dn, thk. Hifni Muhammed Seref (Kahire:
Mektebetii’n-Nehdati’l-Misriyye, 1957), 58-59.

5 Tbis, Ibn Ebi Isha ‘in Hayat1 ve Belagat Iimindeki Yeri, 23.

¢ {smail Durmus, “Ibn Ebii’l-Isba*“, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalart Merkezi (ISAM), 1999, 19/467.

7 Safedi, el-Vafi bi:l-Wefeydt, 19/7- _
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1.3. ibn Ebi’l-isba *in Eserleri ve ilmi Mirasi

1.3.1. Tahriru’t-Tahbir

et-Tahbir(fi Ilmi’l-Bedi) adli eserin bir ihtisaridir. Eserde bedi sanatlarma dair detayl

incelemelerde bulunulmus, bu sanatlarin tanimlar1 ve lugat anlamlar1 agiklanmugtir.®
1.3.2. Bedi ‘w’l-Kur dn

Bu eser, Ibn Ebi’l-Isba‘in bedi sanatlarii Kur’an’a uygulayarak bu sanatlarin kutsal metindeki

yerini vurgulamak amaciyla kaleme almmustir.’
1.3.3. el-Havadtirii’s-Sevinih fi Esrari’l-Fevitih

Eserde Kur’an stirelerinin baslangi¢ kisimlar tefsir edilmis, bu baglamda mu‘cem (yabanci) ve

mu‘arreb (Arapgalasmis) kelimeler ayrmtili bigimde ele alinarak incelenmistir.'
1.3.4. el-Muhtardtu’l-Fa ika mine’l-Es ‘ari’r-Ra ‘ika

Miiellifin bu eseri, eski ve kendi doneminin edebiyat¢ilarindan segilmis en gilizel siir

orneklerinden olusan bir derlemedir."’
1.3.5. el-Burhén fi I ‘cazi’l-Kur’dn

Kur’an’in mucizeligi iizerine yapilan incelemelerin énemli odak noktalarindan biri olan Ibn
Ebi’l-Isba‘in Bedi‘u’l-Kur’an adli eseri, icerik bakimindan biiyiik benzerlikler tagidigi el-Burhan fi

[‘cazi’l-Kur’an’1n bir tamamlayicisi niteliginde kaleme alinmistir.'?
1.3.6. Kitdbu’l- EmSal

Dureru’l-Emsal ismiyle de anilan bu eser Kur’an’da gecen darb-1 meselleri slire siralamasini

g6z oniinde bulundurarak alfabetik olarak ele almistir.'?

A A

1.3.7. Sthahi’l-Meda’ih

Miiellifin bu eseri, bir divan siiri galigmasi olup, basta Hz. Peygamber (sav), ehl-i beyt ve dort

halifeyi 6vdiigii kasidelerinde Kur’an’m belagatini de yiiceltmektedir."*

§ [bn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 55.
% Ibn Ebi’l-Isba’, Bediu 'I-Kur’dn, 93; Ibn Ebi’l-Isba’, Bediu 'I-Kur’dn, 3, 15, 353; Hamid Hiiseyin, en-Nakd Inde Ibn Ebi’l-
Asbag el-Misri, 42-43.
10 [bn Ebi’l-Isba‘, el-Havitirii 's-Sevinih fi Esrdri’l-Fevatih 63.
! Tbn Ebi’l-Isba, el-Muhtdratu’I-Faika mine’'l-Eg ‘Gri 'r-Raika, thk. Selman Ulya (Tebuk: (Yayimlanmamais Yiiksek Lisans
Tezi), 2013), 35; ibn Ebi’l-Isba‘, el-Mulitdrdtu’l-Féika mine I-Es ‘Gri r-Rdika, 76; Ibis, Ibn Ebi Isba ‘tn Hayat: ve Belagat
Iimindeki Yeri, 67.
12 Bkz. Ibn Ebi Isba‘, el-Burhan fi IcAzi’l-Kur’an, Chester Beatty Kiitiiphanesi,

Yazma Eserler, (nr.4255)
13 fbn Ebi’l-Isba’, Bediu'l-Kur'én, s. 87-88; ibn Ebi’l-Isba’, Tahriru’t-Tahbir, 219; DURMUS, “IBN EBI’L-ISBA"”,
19/467-468.
14 Ibn Ebi’l_Isba’, Tahriru’t Tnhhir, <7; ibn Ebi’l I.c]'\q” Bedi’L I(uv’/?m’ 201
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1.3.8. el-Kidfile bi Te’vili tilke ‘Asaretun Kamile

Miiellifin bu eseri baz1 ayetlerin tefsir ve te’viline dairdir."

1.3.9. el-Kevikibu’d-Durriyye fi Nazmi’l-Kavdidi’d-Diniyye

Ibn Ebi’l-Isba‘in manzum bir eseri oldugu diisiiniilmektedir.'®

1.3.10. el-Unvan fi Ma’rifeti’l-Evzin

Omer Ferruh, bu eserden bahsetmistir.'’Eser siir bahirleri ve vezinleri ile ilgilidir.'®

1.3.11. el-Cevheretu’l-Feride fi Kifiyeti’l-Kaside

Siir vezinleri, kasidelerle ilgili vezinlere tahsis edildigi anlasilmaktadir."’

1.3.12. es-Sifiye fi ‘Ilmi’l-Kifiye

Miiellif, diger eserlerinde bu eserde ele aldigi siir konusunu daha genis ve detayl bicimde ele
aldigim belirtir.?

1.3.13. el-Mizin fi’t-Tercih beyne Kelimi Kudime ve Hustimih

Kudame b. Ca‘fer’in goriislerini savunuldugu, tenkit nitelikli bir caligmadir.

1.3.14. Vasiyyetuhii ile’l-Kuttabi ve’s-Su ‘ard

el-Mizén fi t-Tercih beyne Kelami Kuddme ve Hustimih isimli eserinin bir béliimii olup ancak
onemine binaen miistakil bir eser olarak te’lif edilmistir.?'

2. ibn Ebi’l-Isba ‘da Bedi‘ Sanatlar

2.1. Lafiz le Ilgili Sanatlar

2.1.1. el-Ferdid

Miiellif terim olarak bu kavramin belagattan ziyade fesahatla ilgili oldugunu ifade etmektedir.
“Miitekellimin sdzlinde; konuganin, fesahatinin biiylikliigiine ve Arapcasinin kuvvetine delalet eden ve
soziinii gerdanli ortasinda bulunan inci tanesi konumuna sokacak olan bir lafiz getirmesi** ” seklinde

tanimlanmaktadir. Ferdid sanatina Arap siirinden 6rnek;

LSy o gl ol ) 5 Liea 53 3) (gamns iS5

15 {bn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 52.
16 Omer Riza Kahhale, Mu ‘cemu’'I-Miiellifin (Beyrut: Daru Thyai’t-Turasi’l-* Arabi, ts.), 5/265; Hamtd Hiiseyin, en-Nakd
Inde Ibn Ebi’l-Asbag el-Misri, 50.
17 Ferrtth - Omer b. Abdurrahman, Tériu 'I-Edebi’l- ‘Arabi, 3/575.
'8 Hamiid Hiiseyin, en-Nakd Inde Ibn Ebi’l-Asbag el-Misri, 51.
19 Ferrih - Omer b. Abdurrahman, Térihu’l-Edebi’l- ‘Arabi, 3/575; Hamid Hiiseyin, en-Nakd Inde Ibn Ebi’l-Asbag el-Misri,
51.
20 Tbn Ebi’l-Isba’, Bediu 'I-Kur’dn, s. 166; Hamiid Hiiseyin, en-Nakd Inde Ibn Ebi’l-Asbag el-Misri, 51.
2! Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru't-Tahbir, 406.
22 fon Ebi’l-Isba’, Tahrirut-Tahbir,576;1bn Ebi’l-Isba’, Bediu’l-Kur'dn, 287.
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“Sanki su ‘da bizlerle vedalastiginda, Onun goz yaslar: kagmak icin boynunu uzatmus.”

Bu beyitte gecen <l _x3) “hoynunu uzatmak” ifadesi ferdid sanatiminin seckin 6rneklerindendir ve

fasih kelamda benzerine az rastlanmaktadir, 2*
2.1.2. en-Nezihe

Bu sanat genel olarak hiciv sanati ile alakali kullanilmustir. Ibn Ebi’l Isba‘ bu sanat1 “Hiciv’in,

9925

kaba, kotii, kiifiir igeren galiz tabirlerden uzak olarak yapilmasi™ seklinde tanimlamigtir. Ebi Temmam

(6.231/846) Ayyas b. Liithey‘a’y1 hicvederken kullandigi su beyitler konu i¢in 6rnek teskil etmektedir;
Cobias g malie 3 B aSlby b e Aaged
oo oS aSialal V) Legads Gl oS8 JAala)

“Beni Liihey ‘a’dan bana ve size ne! Ulkede varlik/bolluk ya da darlik varmus,
Sizlerin bana duymus oldugunuz kin ancak Arap olmanizdan étiirii duydugunuz kindir’*®

Siirde gecen bu ifadelerden anlasildigina gore hicvedilen kisiler kotii, kaba ve ¢irkin sozlerle

degil onlara nispeten daha hafif ifadeler kullanilarak hicvedilmislerdir.
2.1.3. er-Remz ve’l-Ima

Bu sanatta “Miitekellim, kelamin iginde gizli bir mana bulundurur. Fakat konusan kisinin bu
manay1 gizlemekle birlikte mesajin1 muhatabina remz yolu ile hissettirme ¢abasi bulunur.”*’ Remz

konusuna Arap siirinden 6érnek Nabiga ez-Zubyani’nin (6. 604[?]) su beyitleridir;
Al (g3l 5 1 alan I ke 3] ) 5l 1SS Sald
el e JaSi Al dala 5l Jie L 4 g (5 Lulas dday
28 4diai g Litales ) W alead) 128 Laid Wi s
3 ply iy Al Cpandi g Lo | Cann LS o 5illd o ganen
2l b ddaia Cie s Liales Lgie Al il

“Kabilenin kizi (Zerkd el-Yemdme) gibi hiikmet, hani az suyun bulundugu yere iki yiiksek dagin

arasinda

Hizlica su¢ igmeye giden giivercinlere bakmisti, onu hi¢hir goz hastaligi olmadan cam gibi

gozleriyle takip ediyordu.

23 Eb{i Ali Hasan b Resik el-Ezdi ibn Resik el-Kayrevani, el-Umde fi Mehasini ’s-Si’r ve Adéabih, thk. Muhammed Muhyiddin
Abdulhamid (y.y.: Daru’l-Ci’l, 1981), 2/188.
24 [bn Ebi’l-Isba’, Tahriru’t-Tahbir, 576.
25 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru't-Tahbir, 584.
26 Ebu’l-KAsim Hasan b. Bisr el-Amidi, el-Muvdzene beyne si ‘ri Ebi Temmam ve’l-Buhturi, thk. Abdullah el-Muharib
(Beyrut: Mektebetii’l-Hanci, 1944), 3/582.
27 Tbn Ebi’l-Isba’, Bediul-Kur'én, 321 .
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Dedi ki keske bizim giivercinimize ilaveten bu giivercinler ve yarist bizim olsa da bize yetse.

O giivercinleri hesapladilar ve onun saydigr gibi ne bir eksik ne bir fazla doksan dokuz tane

olarak buldular, kendisinin giivercini onlart yiize tamamladi ve bu sayida o hizlica saydi.”*®

Nabiga ez-Zubyani bu beyitlerde goérmiis oldugu mavi giivercinlerin adedi olan altmig alti
sayisini acik bir sekilde sdylemeyerek remz yoluyla buna isarette bulunmustur. Sahip olduklart altmis

alt1 say1siin yarisi dahil edilince giivercin sayisi haliyle doksan dokuz olmus oluyor.”’
2.1.4. et-Tendir

Tendir sanati; “Miitekellim tarafindan nadir bulunan tath bir s6z ya da saka veya orijinal bir

niiktenin getirilmesi™* seklinde tanimlanmustir. Ornek ayet sdyledir;
Al e alle ik 5K 2] 6 Sl (), 5k gl 5 Ca sl el 138

“Tehlike yaklastigi zaman oliim (korkusu) sebebiyle kendisinden geg¢ip gozii kaymug gibi sana

baktiklar haliyle onlari gériirsiin.”™"

Kur’an’da miinafiklarm korkakligi, miibalagasiz ve etkili bir iislipla aktarilmistir. Ayette
“6liim” yerine “6liim bayginligi” anlamida, mana pekistirip belig hale getirmistir. “Oliim korkusu”
denseydi de anlam giiclii olurdu; fakat “oliim bayginligi” anlamima gelen ifadenin hem haberin

dogrulugu hem de belagat agisindan uygun tercih oldugu ifade edilmistir.*

2.2. Mana ile ilgili Sanatlar
2.2.1. el-Istiksa

Istik$4’da “Miitekellim, konunun zAti unsurlarinin tamamini saydiktan sonra avariz ve levazima
dair biitiin unsurlar1 sayar sonra konu ile alakali sdylenecek herhangi bir s6z birakmaz.”** Ornek ayet su
sekildedir;

3550 A0 2l Al 5 a8 O (e Lo A1 HY) G583 (e (35 BT i e a4 K0 (0T A3
CB AE MG A et ) aaliald tliala

“Sizlerden herhangi biri ister mi ki, hurma agaglari ve iiziim asmalart ile dolu, icinde irmaklar
akan ve kendisi igin her ¢esit meyvenin bulundugu bir bahge olmus olsun da gozetilmeye muhtag ¢oluk
¢ocugu varken ihtiyarlik gelip ¢atsin, bahgeye de icerisinde ates bulunan bir kasirga isabet etsin de

yakip kiil haline getirsin!” >

Bu ayette, konunun tiim yonlerini kapsayacak sekilde kapsamli bir tasvir yapilmistir. ‘Bahge’

ifadesiyle mana anlagilabilirdi; ancak bu kelimeyle yetinilmeyip, bahgenin vasiflar1 ayrintili bigimde

28 Ebt Umame (Ebti Akreb) Ziyad b Muéviye b Dabab (Dibab) b Cabir Nabiga ez-ZubyAani, Divanu n-Nabiga ez-Ziibyani,
thk. Muhammed Ebu’l-Fazl Ibrahim (Kahire: Daru’l-Maarif, 1985), 23-24.

29 fon Ebi’l-Isba’, Tahriru't-Tahbir, 464.

30 fbn Ebi’l-Isba’, Tahriru’t-Tahbir, 571; Ibn Ebi’l-Isba’, Bediu’I-Kur dn, 285.

31 e]-Ahzab, 33/19.

32 fbn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 571; Ibn Ebi’l-Isba’, Bediu’I-Kur dn, 285.

33 fbn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur'dn, 247.

34 el-Bakara, 2/266.
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aktarilmistir. Ozellikle hurma agaclar1 ve iiziim asmalari ile dolu olusu, siradan bir bahceyi degil,
kiymetli ve degerli agaglarla bezenmis 6zel bir mekani isaret eder. Bu nitelikteki bir bahgenin helaki ise,
siradan olanla kiyaslandiginda sahibinin nefsinde daha derin bir tesir ve {iziintii meydana getirir. Nitekim
ayette bahcenin vasfi, “igcinde wmaklar akan™ ve “her ¢esit meyvenin bulundugu” ifadeleriyle
tamamlanarak, sadece hurma ve {izlimle sinirli kalmayan, her yoniiyle zengin ve tam anlamiyla degerli
bir bahge tasviri yapilmistir. Bdyle bir bahgenin yikimi, maddi kayiptan 6te, ruhen de agir bir yikimi
simgeler.*® Yashlik halinin kendisine isabet etmesi ve bakima muhtac kimselerin varhig: da acziyet ve

durumun vahametini drnekleyen unsurlar arasinda sayilmistir.*®

2.2.2. el-iktidar/Tasarruf

Iktidar sanati su sekilde tammmlanmstir: “Miitekellim veya sairin, bir anlami farkli ifade
kaliplariyla ve amaglara uygun bi¢cimlerde dile getirme maharetidir. Mananin ¢esitli yollarla aktariimasi
esasina dayanan bu sanat, nazmin terkibinde yapilan degisikliklerle siga ve maksada uygun varyasyonlar
iiretir. Bu degiskenlik kimi zaman istiare, kimi zaman hakikat, icAz yahut irdaf yoluyla gerceklestirilir.”’
Imru’l-Kays’in (6. 540[?]) divanindan 6rnek sdyledir;

il psegll g5l oL alsan (A1 el 7 5aS Ji
“Gece simamak i¢in beni bin bir kederle, saltyor deniz dalgasi gibi ortiisiinii tizerime

Soylendim gogsii govdesi uzayip genisleyen ve bunlara hantal kalcalar: eklemlenen geceye™®

Miiellif, gecenin zorlugunu, onu sinav etmesini ve getin gegisini istiare yoluyla tesbih ederken,
kimi zaman bir kadin, kimi zaman ise yirtic1 bir hayvana benzetir. Gecenin kendi iizerine saldirdigini ve
sabrini Ol¢tligiinii ifade eder. Bu tasvirle, gecenin insan {izerindeki baskisi ve imtihan edici yonii mecazi

bi¢gimde anlatilmistir.
2.2.3. el-Iscal ba‘de’l-Mugalata

Bu sanat, “Miitekellim veya sairin 6vdiigi kisi hakkinda ondan bir beklenti tagimasi, belirli bir
amag¢ giitmesi ve bu amaca ulagmasim saglayacak ifadeler kullandiktan sonra, maksadinin
gerceklesmesini dogrudan &vdiigii kisiye baglamasi seklinde tanimlanmaktadir.”*® Bu baglamda séz
sOyleyen kisi, maksadinin ger¢eklesmesini bir sarta baglar ve bu sartin da mugdlata yoluyla
gerceklestigini iddia ederek istegine ulasma c¢abasi igerisine girer. Burada, sart kosulan sey fiilen
gerceklesmemis olsa dahi, mantik hileleri ve safsata yoluyla gergeklesmis gibi gosterilir. Boylelikle
ovgii sdylemi icerisinde, maksatl ve sanath bir sdyleyis teknigi sergilenmis olur.*” Ornek;

Ay Rbaty gl )l V) a8 gaie Leg ol ela
(ST iy agd oSl | S LY s o Sla 4

35 [bn Ebi’l-Isba’, Tahriru’t-Tahbir, 542; Ton Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur’dn, 249-250.

36 [bn Ebi’l-Isba’, Tahriru’t-Tahbir, 542; Ton Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur’dn, 249-250.

37 [bn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 582; Ibn Ebi’l-Isba’, Bediu’l-Kur dn, 288.

38 Ebu Vehb Imruiilkays Hunduc b. Hucr b. Haris el-Kindi Imriu’l-Kays, Divanu Imriu’l-Kays, thk. Abdurrahman el-Mustavi
(Beyrut: Darw’l-Ma’rife, 2004), 48.

39 [bn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 574; Ibn Ebi’l-Isba’, Bediu’I-Kur dn, 286.

40 fbn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 574; ibn Ebi’l-Isba’, BediuI-Kur’dn, 286; Kaya, “MUGALATA”, TDV Islim

Ansiklopedjsj (Anquq: TDh\. VQ}I1I’!]QT1, 7n7{\), 30 52.'1'2_ — :
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“Kis geldi, heniiz herhangi bir hazirligim yok, édiim kopuyor ve dislerim gicirdiyor, Oliirsem

eger, efendim beni kefenler, farzet ki 6ldiim ben, kefenimden bir par¢a ver.”™*'

Sair, burada ovdiigii kisiden talebini mugalata yoluyla dile getirmistir. Heniiz hayatta olmasina
ragmen Oldiiglinlin varsayilmasini isteyerek, normalde dliimiinden sonra yapilacak iyiligin hayattayken

gerceklestirilmesini talep etmistir. Béylece, dolayli bir s6ylemle maksadina ulagma yolunu se¢mistir.
2.2.4. et-Tedbic

Terim olarak bu sanat1 miiellif su sekilde tanimlamistir: “Miitekellim veya sairin, medih, hiciv,
vasif ve nesib (kaside) gibi tiirlerde kinaye ve tevriye sanatlarini kastederek, diiz yaz1 ve siirde ¢esitli

renkleri zikretmesi ve bir seyi betimlemesidir.”*? Ayet 6rnegi su sekildedir;
3 gk G 5 5 L5l Calida 5a% 5 Can B4 Qs (e
“...ve daglarda da beyaz, kirmizi(kizil), siyah cesit cesit yollar var ettik.”*

Ayette renkler, yollarin belirginlik ve belirsizligine kinaye olarak kullanilmistir. Beyaz yol agik
ve tercih edilen yolu, kirmiz1 ve siyah ise belirsiz ve karisik yollar1 simgeler. Boylece, hak yolun agiklig1

ile digerlerinin belirsizligi tedbic sanatiyla ifade edilmistir.**
2.2.5. el-Cem* ve’t-Tefrik

Bu sanatin tanimi su sekilde yapilmistir: “Miitekellim birbiri ile irtibatli, girift iki climlenin
arasini ayirarak birinci climlenin pesine ara bir ciimle getirir. Dinleyen kisi getirilen ciimlenin zahiren
oncesi ile irtibatinin olmadigimi diislinebilir ancak ciimleye fazla anlam katan bu ifade olmadan
amaclanan gaye meydana gelmis olmaz. Miitekellim, bu fasiladan sonra kelamin ikinci boliimiinii
getirir ki bu da irtibat ve uyum bakimindan hedeflenen mananin saglanmasi igin gerekli olan ciimledir.
Fasiladan sonra getirilen ikinci ciimlenin anlam bakimindan birinci ciimle ile irtibat1 diigiiniildiigiinde
yerine baska bir climlenin konulamayacag gériiliir.*® Konu ile ilgili miiellifin Ayetten vermis oldugu

ornek su sekildedir;

sl i B0 ) g8 50 UL phelR 3 3 (58 S aglad o152l 5 oLl AMRAG S8 (e of ) G S
£ 1306 G5k AAUMST ) 5 Ly 158 B 1) R ot 0K 3 gl U3 5080 e 10 L () shan 1 08 e il 240 G55
“Muhakkak senden once yasamis iimmetlere de resuller gonderdik, sonrasinda yalvarip

yakarwlar diye onlara (gesitli) darlik ve hastaliklar verdik, hi¢ olmazsa tarafimizdan bir sikinti

geldiginde yalvarip yakarsaydilar ya! Ancak kalpleri kaskati kesildi; seytan da onlara yaptiklart isleri

“11bn Nebate es-Sa’di Abdulaziz b. Omer b. Muhammed Ibn Nebate es-Sa’di, Divdn, thk. Abdulemir Habib et-T4i (Beyrut:
Vizaretw’l-I’lam, 1987), 2/173.
42 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru’t-Tahbir, 583; Tbn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur’dn, 242.
43 el-Fatir, 35/27.
44 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru’t-Tahbir, 533.
45 Tbn Ebi’l-Isba’, Bediv’l-Kur'dn 313 .
Katre Uluslararasi Insan Arastirmalari Dergisi — Katre International Human

https://dergipark.org.tr/tr/p



12

suslii gosterdi. Kendilerine yapilan uyariyr unuttuklarinda her seyin kapilarini kendilerine agtik.
Nihayet kendilerine verilmis olanlar sebebiyle simardiklar: esnada onlart ansizin yakalaywerdik.

Boylelikle birdenbire iimitlerini yitiriverdiler.””*®

Bu ayetlerde nazim bakimindan ‘Kendilerine yapilan uyariyyt unuttuklarinda’ ifadesinden
hemen sonra ‘onlar: ansizin yakalaywerdik’ ibaresinin getirilmesi anlam bakimindan daha uygun
diismesine ragmen nazim ve anlam bakimindan birbiri ile irtibatli bu iki ifadenin arasina ‘her seyin
kapilarin kendilerine acgtik. Nihayet kendilerine verilmig olanlar sebebiyle simardiklar: esnada’ ifadesi
konulmustur. Dinleyen kisininin aklina ‘zikri wnuttuklarinda’ ifadesinden sonra ‘onlara herseyin
kapisim agtik, kendilerine verilenlerle sevindikleri esnada’ ifadesinin getirilmesi uyum bakimindan
uygun olmadigimi diisiindiirebilir. Hatta araya konulan ifadenin getirilmeyisi nazim bakimindan daha
miinasip olusu diisiincesi dinleyende hakim olabilir. Ancak dinleyen kisinin zannettigi gibi olmus
olsaydi iki ifade arasina konulan fasilanin konulmamasi sebebiyle ayete katilmak istenen mana

eklenemeyecek, anlam bakimindan mana ihlal edilmis olacakt:.*’

Ayette gecen ‘herseyin kapilarini onlara actik’ ifadesi yaptiklarinin sonucunda mazeretlerini
bosa ¢ikarmak i¢indir. Ciinkii imkan tanindigi halde bunlar1 degerlendirememek mazeret beyan
edememe bakimindan muhataplara herhangi bir ¢ikis kapisi birakmamaktadir. Bu vesile ile onlara
yaptiklar1 haddi agma haber verilmis olacak ve istidrac suretinde onlara verilen nimetlerin kendilerinden

alinmis olmasi sevdiklerinden ayrilma bakimindan daha siddetli bir azap olmus olacaktir.*®
2.2.6. el-Ibham

[bham sanatinda “Miitekellim bir s6z sdyler ancak bu s6z iki zit anlama muhtemeldir. Dinleyen
kisi ise soziin hangi anlama geldigi konusunu se¢cemez. Kelamin devaminda birini 6tekinden ayirt
edecek herhangi bir karine de bulunmaz. Miitekellimin kullandig1 s6zii muhtemel zit iki anlama gelecek
sekilde kullanmasi ise kasdidir.** Konuyla ilgili Muhammed b. Hazim el-Bahili; Hasan b. Siiheyl’in ve
Me’mun arasinda evlilikle alakali olusan akrabaliklar1 dolayisiyla dyle bir beyit yazmistir ki medih mi
hiciv mi oldu pek anlagilmamaktadir;

Gl A Ol sy L el L
e iy oS5 il sael) 1L
“Buran ve Hasan in (evlilik dolayisiyla) akrabaliklar: miibarek olsun

Ey dogru yolun onderi basardin ancak kimin kizi ile 21"

Beyitte gecen “kimin kizi ile...” ifadesi agsagilama mi yoksa yiiceltme mi belli olmamamakta.

Sairin maksadi kullandig ifadelerden pek anlasilmamaktadir.

46 el-En‘am, 6/42-44.
47 {bn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur’dn, 313.
48 {bn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur’dn, 313-314.
49 {bn Ebi’l-Isba’, Tahriru 't-Tahbir, 596; ibn Ebi’l-Isba’, Bediu 'I-Kur’dn, 306.
0 Ebu’l-Abbas Sihabuddin Ahmed b. Abdulvehhab b. Muhammed el-Bekri et-Teymi el-Kuresi en-Nuveyri, Nihdyetu 'l-Ereb
fi Funiini’[-Edeb (I(a]'\irp: nqru’] Kutuhi’l ]\/ﬁcriyyﬁti 10'27)’ 7 17A'
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2.2.7. el-Hayde ve’l-Intikal

Bu sanat miellif tarafindan “Kendisine soru sorulan kisi sorulan soruya uygun cevap
vermemesi olarak ya da miinazara esnasinda delil getiren kisinin baska bir delile ge¢gmesi™' seklinde
tanimlanir. Ancak bu kavramin belagat alani ile ilgili deger tasimasi miinazara edilen konu ile ilgili delil
getirildigi durumda muhatabin bu delili anlamayacagi anlagildiginda baska bir delile gegme durumu ile
ilgili olarak ortaya cikar. Boylelikle delil getiren kisi mevcut delilden muhatabinin anladigi ve onu
susturacak delile gegis yapar.>> Konu ile ilgili Kur’dn’da Hz. Ibrahim ile Nemriid arasinda gegen

miinazaradan 6rnek verilmistir;

A el el 3yl e ety @ 18 2 ) 06 Gasaly AT T 06 Eudiy 20 3 35 4 b 06 Y
B Lﬁ'ﬂj\ Chgd ,/

“Hani Ibrahim, Nemrud (Allah’in kendisine miilk verdigi) ‘a ‘Rabbim hayati veren ve dldiirendir’
deyince o, ‘Ben de hayat verip éldiirenim’ demisti. Ibrahim ‘Allah giinesi dogudan getirmektedir, hadi

dyleyse sen de batidan getir’ dedi. Bunun iizerine inkarci ne diyecegini bilemedi.”™

Hz. ibrahim, Nemrud’a “Rabbim hayati veren ve éldiirendir’ demistir. Nemrud ise biri normal,
digeri idama mahk{im iki kisiyi getirterek; mahk{imu serbest birakip digerini 6ldiirmiis ve “Ben de hayat
verip 6ldiiriiriim” diyerek meseleyi zahirl anlamda degerlendirmistir. Hz. Ibrahim, muhatabinin kast:
anlamadigimi goriince, “Allah giinesi dogudan getirmektedir, haydi sen de batidan getir” diyerek kevni
bir delil ortaya koymustur. Bu istidlal kargisinda Nemrud cevap verememis ve ayetin ifadesiyle saskina

donmiigtiir.>*
2.2.8. el-Mukdrene

Mukarene sanati “Sairin istidre ile tesbihi ya da miibalagay1 veya diger bir sanati biraraya
getirmesi olarak™” tanimlanir. Bu sanat icra edilirken iki bedi‘ sanat1 tek kelimede icra edilir. Kelamim
igerisinde irtibat gizli olup yeri ise tam olmasi gereken konumdadir. Ancak bu sanatin varlig: dikkati
keskin olan kisi tarafindan kavranabilir.’® Ayetten 6rnek su sekildedir;

G353 e sle YT 2o s e 2851351 6 leds 25

“Onlar giinahlarmi  swtlarina  yiiklenmis bir vaziyette geldiklerinde... Dikkat ediniz
yiiklendikleri vebal ne agirdir!™’

Zikredilen ayette tenkit ve tecnisu’t-tegayur kisimlari bir arada kullanilmistir. Tenkit “sirtlarina”

ifadesinde  goriiniir. Burada bas yerine sirt kelimesinin kullanilmasi sirt bolgesinin yiik tasima

bakimindan daha kuvvetli olmasi sebebiyledir. Bunun ile giinahlarin agirliklarina isaret edilmistir.

51 fbn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 565.

52 {bn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 565; ibn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur'dn, 281.

33 el-Bakara, 2/258.

54 {bn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 565; ibn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur'dn, 281-282.
55 {bn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 565; ibn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur'dn, 281-282.
56 bn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 503; ibn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur'dn, 318.

57 el-En‘am, 6/31.
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Miibalaga ile tenkit yapilmstir. Tecnis sanat1 ise )33 ve (s)3  kelimeleri arasinda gergeklesmistir.

Birinci kelime isim, ikincisi ise fiil olarak kullanilmugtir.*®
2.2.9. el-Mundkaza

Munakaza, Bir seyin biri miimkiin, digeri imkansiz iki zit kosula baglanmasi, kelami anlatimda
kullanilan 6zel bir yontemdir. Burada amag, imkansiz olan sart kosarak, aslinda sart kosulan durumun
gergceklesmeyecegini vurgulamaktir. Bu yontem, goriiniiste ¢eligkili olsa da, meselenin imkansizligini
ortaya koyma ve muhatabin dikkatini buna ¢ekme islevi goriir.”” Nabiga ez-Ziibyani’nin beytinde drnek
su sekildedir:

AN G S i L 13 ALl alad g ]

“Ve sen diis goreceksin ya da hayal edeceksin... Eger yaslanirsan ya da karga genglegirse”®

Sair, muhatabin diis gérmesini veya hayal etmesini biri miimkiin, digeri ise imkéansiz iki sarta
baglamistir. Miimkiin olan yaslanmak, imkansiz olan ise karganin genglesmesidir. Maksat, imkansiz
olan sarta dikkat ¢cekerek, sonucun ger¢eklesmeyecegini ifade etmektir. Boylece muhatabin hi¢bir zaman

diis goremeyecegi ya da hayal edemeyecegi vurgulanir.®'
2.2.10. et-Teslim

Teslim bir bedi terimi olarak soyle tanimlanmigtir: “Miitekellimin, sart kogsmus oldugu seyin
meydana gelmesini imkansiz birseye baglayarak varsayilan seyin de imkansiz olmasini istemesidir. Bu
durumda olumsuz kelam veya olumsuzluk edatiyla sart kosulmus olan varsayim yapilir, sonrasinda
tartisma yollu olarak sart kosulanin kabul edilip vukua geldigi zaman ise varsayimin faydasiz oldugu

gosterilir.”®* Ayet 6rnegi su sekildedir;
and ol 2iang Yy I8 L al) 8 CATT all e dra HI8 g a5 e 20 3851

“Allah asla evlat edinmemistir, onun ile birlikte baska bir ilahta yoktur; aksi halde her ilah kendi
yaratmis olduklarini alir bir tarafa cekilmis olurdu ve mutlaka o ilahlarin biri digerine galip gelmeye

calisirdi.”®

Zikredilen ayette, Allah ile birlikte baska ilahlarin oldugu varsayildiginda, her birinin kendi
mahllkatina hitkmedecegi, birbirine iistiinliik taslayacagi ve bunun neticesinde alemde nizamin bozulup
hi¢bir hitkmiin uygulanamaz héle gelecegi ifade edilmistir. Oysa mevcut diizen ve vakia, boyle bir

ihtimali imkansiz kilarak tevhidin zorunlulugunu ortaya koymaktadir.**

58 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 503; Ibn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kurdn, 318.
59 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 507; Ibn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kurdn, 323.
60 Nabiga ez-Zubyani, Divanu 'n-Nabiga ez-Ziibyani, 109.
%! Tbn Ebi’l-Isba’, Bediu 'I-Kur'dn, 323.
%2 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru't-Tahbir, 587; Ibn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kurdn, 295.
63 e]-Mu’minun, 23/91.
%4 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahwiru't-Tahbir, 587. .
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2.2.11. el-Kavl bi’l-Mjii‘ceb

el-Kavl bi’l-Mi‘ceb “Miitekellimin muhtabina bir s6z sOylemesi, s6z sdylenen kisinin de
sOyleyenin sozlerinden herbir miifred kelimeye yonelmesi, yoneldigi herbir miifred kelimeye o
kelimenin anlaminin aksine bir mana yiiklemesi”® seklinde tanimlanir. Miitekellim, muhatabin
kelimelerinden herbirine yoneldiginde onun sdyledigi mananin aksini o kelimeye yiikler. Hakikatte bu
sanati icra edilmesi, sOylenen kelamin muhtevasina uygun bir sekilde aksi sekilde cevap verilmesi

hakkinda kullanilir.®® Ayetten 6rnek soyledir;
O e 529 B A Bl ) Gas5 5 65k
“(Miinafiklar) soyle diyorlar: Hele bir Medineye donelim, o zaman izzetli olan zelil olan

(oradan) ¢ikaracak.”®’

Ayette, miinafiklar kendilerinin izzetli, Peygamber (sav) ve beraberindekilerin ise zelil
oldugunu ima etmis, Medine’ye doniildiiglinde ise izzet sahiplerinin zelilleri ¢ikaracaklarim

soylemislerdir. Ayetin devaminda ise, izzet ve zillet kavramlarina atifta bulunularak séyle buyrulmustur:
Gsabia Y Cliall (8T (e 3aly al st sl 500 do g

“Izzet Allah’a, Resuliine ve miiminlere aittir, ancak miinafiklar bilmezler.”®®

Burada, ilk bdliimde gegen kavramlara tekrar doniilerek kelimelere zit anlamlar yiiklenmis ve
bdylece asil izzetin Allah, Resilii ve miiminlere ait oldugu vurgulanmigtir. Bu yoniiyle metin, el-kavl

bi’l-mii‘ceb sanatina 6rnek teskil etmektedir.
2.2.12. el-Izah

el-izah “Miitekellim bir s6z soylediginde zahirde karisiklik gibi bir sey bulunur, kelanun kalan

kisminda ise bu kapalilik miitekellim tarafindan giderilmesi”® seklinde tanimlanir. Ciinkii anlamin

apal1 olmasi nefiste kapali kismin anlagilmas1 bakimindan sevk uyandirir. Boylelikle kisinin nefsi sevke
kapali ol fiste kapali k lag1l bakimind k uyandirir. Boylelikle kisinin nefsi sevk

gelmekle konunun diger boliimiinii yani agiklayic1 kismini sevkle takip eder.”® Konu ile ilgili dyetten su
sekilde ornek verilebilir;

P nis I N A T T LU T 'R
Lelia 4 15l 5 a8 (e L8 35 (ol 13 158 5 ) 5545 (e g 15835 WS
“Onlar her ne zaman meyvelerden/nimetlerden riziklandirilirlarsa bizlere bunlarin bir benzeri

daha once verilmisti derler”’!

Ayet, “daha once” ifadesine kadar zikredilmis olup “benzeri verilmisti” ifadesi kullanmamis
olsaydi muhatabin zihninde su sekilde bir igkdl viicuda gelecekti: Aym sekilde riziklandirilmadan

bahsedildigi i¢in acaba cennet meyveleri diinyadakilere cins bakimindan m1 yoksa miktar bakimindan

%5 fbn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 599.
% fbn Ebi’l-Isba’, Bediu 'I-Kur’dn, 314.
67 ¢l-Munafikdn, 63/8.

68 ¢]-Munafikdn, 63/8.

% fbn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 559.
70 fbn Ebi’l-Isba’, Bediu 'I-Kur dn, 259.
71 el-Bakara, 2/25.
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mi1 benziyordu? Ciinkii diinyada cins bakimindan bir ya da cesitli meyveler siirekli tiiketildiginde
insanda bikkinlik meydana getirir. Oysaki nimetlerin renkliligi, cesitliligi, azami olarak istifade
edilebilirligi, onlarm kemalindendir ve cennet nimetleri de bu anlamda kemal noktadadir. Ayetteki
iskali gidermek icin devaminda “benzeri verilmisti” ifadesi getirilmistir. Belagatin geregi olarak
smiflarin ayni olmayip miktar bakimindan diinyadakilerle benzerlik gdsterdigi ifade edilip tamamlayici

olarak teyit edilmistir.”
2.2.13. el-Infisal

el-infisal “Miitekellimin, sdyledigiyle yetindiginde kendisine bir kusur/kansiklik ya da
miidahale gerektirecek bir s6z sdyleyip, sonra da kendisini bu durumdan kurtaracak bir ifade

kullanmasidir. Bu agiklama ya zahir ya da te’vil yollu olur.””*Ayet érnegi su sekildedir;
R0 12 ) satiay Sk i Y5 (V) 400 (e e

“Yeryiiziinde yiiriiyen hayvanlar ve gokyiiziinde iki kanadiyla ucan kuglardan ne varsa hepsi

sizin gibi birer topluluktur.”™

Kur’an’da kuslar i¢in “iki kanadiyla ugan” denilmesi, her kus bdyle oldugu halde ‘idmac’ (bir
kelimenin agik ve kapali iki anlam i¢ermesi) sanatiyla bir hikmete isaret eder. Bu ifade, zarar vermeyen
hayvanlarin oldiirilmemesi gerektigini ima eder. “Hepsi sizin gibi birer topluluktur” buyrugu da canlilar
iizerindeki tasarrufun sorumluluk gerektirdigini vurgular. Ayrica “kanat” ifadesiyle gelismis hayvanlar
anilir, bocek ve hasereler kapsam dis1 birakilir. Bdylece arif kisi, kelamin diizeninden kus ve benzeri

canllarin 6ldiiriilmemesi gerektigini ¢ikarir.””
2.2.14. et-Tehekkiim

. Bu kavram terim olarak soyle tanimlanmaktadir: “Korkutma yerinde miijde, tehdit yerinde
vaad, alay yerinde 6vgii, vaid igerikli bir konuda va‘d igeren lafiz getirmekten ibarettir.”’® Ayetten 6rnek
su sekildedir;

i 530 e 43 i adla (a3 430 8 e Sliea 4]

“Kisinin oniinde ve arkasinda Allah’in emriyle onu koruyan hafaza melekleri bulunmaktadir.””’

Miiellif konuyla ilgili Ornegi bizim anlam vermeye calistigimizdan farkli olarak bazi

miifessirlerden iktibasla dyet’in anlamini tehekkiim’e drnek olacak sekilde agiklar. Ona gore bu ayette

“Allah’in emriyle onu koruyan hafaza melekleri” yerine giliya bir sultanin korumalarinin; sultan,

Allah’in emrinden korumalar seklinde izah etmeye ¢alisarak konunun tehekkiime 6rnek oldugunu
ortaya koymaya caligir.”®

72 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru 't-Tahbir, 560-561.
73 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 609; Ibn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kurdn, 326-327.
74 el-En‘am, 6/38.
75 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 509-510; Tbn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur'dn, 326-327.
76 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 568; Ibn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kurdn, 283.
7T er-Ra‘d, 13/11.
78 Tbn Ebi’l-Isba’, Bediul-Kur'én, 283, .
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2.2.15. et-Teskik

Teskik, “Konusanin soziinde, gereksiz dolgu (hasv) mu, yoksa soziin olmazsa olmazi olan asli
unsuru mu oldugu hususunda muhatabi kuskuya diisiirecek bir lafiz getirilmesidir.”””® Ayetten drnek su
sekildedir;

SR i Jal ) e 2800813 kel ol i g

“Ey iman edenler! Belirlenmis bir vakte kadar borg iliskisi kurdugunuzda onu yazin.”*°

Ayetteki o ‘bor¢’ sOzcugilinin fazlalik olup olmadigi hususu muhatabr kuskuya
diisiirmektedir. Ciinkii &85 “bor¢ iligkisi’ ifadesi ona ihtiyag duyurmamaktadir. Ancak belagi agidan
diistinen kimse onun asli bir lafiz oldugunu anlar. Zira ¢ lafzinin gesitli anlamlar1 vardir. Burada o2
[fadesi ile borg meselesine taalluk eden konulardan bahsedilmektedir. Belagat agisindan (2 ifadesinin
getirilmesi zorunlu olmustur. Kendisiyle yazilan, sahit tutma anlamlarinda kullanilmigtir. Bu konuyu su
ornek acgiklayict mahiyettedir: luad Ly Cu i “Sert bir sekilde vurdum’ drneginde ikinci vurma ile
birinciden farkl1 bir anlam kastedilerek teskik sanatina yer verilmistir.*'

2.2.16. el-ibza*

el-Ibza‘, “Siirin bir beytinin tek tek kelimelerinin veya nesrin bir faslinin ya da anlamli ciimlenin
kelimelerinin bir bedi‘sanatim icermesidir. Oyle ki bir beyitte veya bir karinede kelimelerin ya da
climlelerin sayisina gore birden fazla bedi‘sanati bulunur. Bu sanatta, kelamda bulunan herbir kelimede
bir ya da birden fazla bedi‘ sanatinin bulunmasi gerekmektedir. Eger bu 6zellik kelimelerde bulunmazsa

o0 zaman ‘ibza’ sanat1 da gergeklesmis olmaz.”* Ayet 6rnegi su sekildedir;
Gl 58 T 03385 g 5400 Gl il D3 G s 411 5 a2 5 el il (51 G 085

“‘Ey toprak suyunu yut! Ey semad suyunu tut!’ dendi. Su ¢ekildi; hiikiim yerini buldu, gemi

Ciidi’nin iizerine kuruldu; ‘Zalimlerin topyekiin cani cehenneme!’ dendi.”™

Miiellif ayetteki 17 lafizdan 21 sanatin varligini istihrac etmis ve onlar1 su sekilde siralamigtir;
) “pur” ve ‘5'15\ “tut” lafizlar1 arasinda ‘miindsebet-i tam’, (=)l “yer” ve éau “gok” kelimeleri
arasinda ‘mutabakat-1 lafziye’, ¢&u G “Ey gék/” lafzinda yagmur kastedilerek ‘mecaz’, =8 “fur”
kelimesinde ‘istiare’, L Gae Sy cekildi.” ibaresinde ‘isaret’; ¢linkii “su ¢ekildi” lafizlari ile bir¢ok
anlam kastedilmistirr. 5<Y! @A; “Hiikiim yerini buldu” ibaresi ile kurtulanlarin ve helak olanlarin tek
lafizla ifade edilmesiyle ‘temsil’, (52 Al Je &5ils “Gemi Cidi 'nin iizerine oturdu.” ibaresiyle ‘irdaf’
sanatma Ornek verilmistir. Ciinkii geminin dag {izerinde tam anlamuryla istikrar saglamig olmasi ve saga
sola meyilli bulunmayis1 &3 lafziyla ifade edilmistir. “Su ¢ekildi” ifadesiyle geminin Cidi’ye
oturmasina illet olmasi dolayisiyla ‘ta‘lil’, suyun kesilmesinin ¢esitli hallerinin zikredilmesi ile ‘sihhat-
1 taksim’ “Zalimlerin topunun cani cehenneme!” ibaresiyle helakin umumi olmadigini, zulmedenlere
has kilindigiin ifade edilmesi ile ‘ihtiras’ sanatma yer verilmistir. Ayetin bu béliimiinde “kavim”

lafzinin zikredilmesi fazlalik olarak goriilebilir ancak Oncesinde gegen “Nuh (as) gemiyi yaparken

9 {bn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 563; ibn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur'dn, 279.
80 e]-Bakara, 2/282.

81 fbn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur'dn, 279-280.

82 fbn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 611; ibn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur 'dn, 340.
83 Had, 11/44.

Katre Uluslararasi insan Aragtirmalari Dergisi - Katre International Human

https://dergipark.org.tr/tr/p



18

78 fadesinde gecen “kavim”

kavminden onde gelenler her ugradiklarinda onunla dalga gegiyorlardi.
oldugunu belirtmek anlaminda ahd igin “kavim” sozciigiine yer verilerek ‘infisal’ sanatina yer
verilmistir. Ayette gecen kelimelerin herbirinin yerli yerinde olmasi; manay1 ifade edebilecek sekilde
yeterli miktarda kelimelerin kullanilmasiyla ‘miisavat’, kelimelerin anlamli bir biitiin olustururken
atiflarin yerinde olmast ile ‘hiisn-ii nesak’, herbir kelimenin yerli yerince kullanilmasi ile “i’tilafu’l-
lafzi ma’l-ma‘na’ (lafiz ve mana uyumu), en uygun lafizlarla s6zii uzatmadan meramin en giizel bigimde
ifade edilmesi ile “icaz’, kelanmun bas tarafinda =8 “fur” ifadesinin kullanilmasi ile kelamin sonuna
delalet etmesi ve kelamin sonunun bastaki lafza uygun getirilmesi ile ‘teshim’ sanatina yer verilmistir.
Ayette kullanilan herbir lafzin sdylenis bakimindan kolay olarak secilmis olmasi, kelimelerin telaffuz
bakimindan her tiirlii zorluktan uzak olmasi ve fasih lafizlarin secilmis olmasi ile ‘tehzib’, anlatilan
mananin muhatabin anlayacagi bigcimde sdylenmesi ve muhatabin zihnine herhangibir soru gelmeyecek
bigimde agiklanmasi ile ‘hiisn-ii beyan’, fasilalarin kararinda olmasi ve muhataba itmi’nan duygusu
vermesi ile herhangi bir endise ve kastedilen manadan uzak anlamlari ¢agristirmayacak bigimde olmasi
ile ‘temkin’, suyun yiiksek bir mekandan akar gibi inmesi ve havanin esmesi kadar kolay olmasi ve

herhangi bir zorluk ile karsilasmadan sdylenmesi ile de ‘insicam’ sanatina yer verilmistir.®

2.2.17. Hasru’I-Ciiz’i ve Ilhakuhu bi’l-Kulli

Bu kavram su sekilde tanimlanmustir: “Miitekellimin belli tiir ve cinslerin kisimlarini
zikrettikten sonra iglerinden bir cinsi segerek ayricalikli kilip yiiceltmesi ve Ozel olarak
vurgulamasidir.”®® Ayetten drnek su sekildedir;

Y3 oY) clalls 338 5 el V1805 e kit ey A el 8 o 5 V) LAk ¥ Rl Astia daie

Omd S Y i Vg b

“Gaybin anahtarlari Allah in katindadir,; onlari O’ndan baskasi bilemez. O karada ve denizde

ne varsa bilir; O ’nun bilgisi olmaksizin bir yaprak bile diismez. O, yerin karanliklari icerisindeki taneyi
de bilir. Yas kuru ne varsa apagik bir kitapta mevcuttur”®’

Ayette Allah, gayb bilgisinin tamammin kendisinde oldugunu ‘lam-1 tarif” ile belirtmis, ardindan
karada ve denizde; hayvan, bitki ve cansizlarin bilgisinin de yaninda oldugunu vurgulamstir. Kiilli
unsurlar anildiktan sonra, “O ‘nun bilgisi olmaksizin bir yaprak bile diismez” buyruguyla ciiz’1 bilgilere
de sahip oldugu belirtilmis, boylece 6vgii kemale ermistir. Son olarak, mahlikatin ulagsamayacagi
bilgileri zikrederek medhi yalniz kendisine has kilmustir.**: “O, yerin karanliklar: icerisindeki taneyi de
bilir”

2.2.18. et-Temzic

Temzic, 1stilah olarak; “Miitekellimin, nesir climlelerinde tek ya da birden fazla climlede veya

siirin bir beytinde ya da birden fazla beytinde, bedi‘ sanatinin anlamlarin1 s6z sanatlar ile birlikte

kullanmasidir.”® Ayet rnegi ise su sekildedir;

8 Had, 11/38.
85 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 611-613; Ibn Ebi’l-Isba’, Bediu 'I-Kur’dn, 340-342.
8 Ibn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 500; Tbn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kurdn, 315.
87 el-En‘am, 6/59.
88 Tbn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur’dn, 315-316.
$9 Tbn Ebi’l-Isba’, Bedisl-Kur'dn, 246 .
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Galy a0 g6
“Peygamber soyle soyledi: “Rabbim! Adaletinle hiikmiinii ver”*°

Bu ayette irdaf ve tetmim sanatlarinin bir arada kullanilmast ile edeb ve hiciv sanatlari birlesmis
bu sebeple on dort sanat ortaya ¢ikmig oluyor. Miiellif burada besi asil olmak iizere on dort sanatin
varligindan s6zeder. Asil sanatlar; irdaf, tetmim, i’tilaf, tehzib ve tevlid sanatlaridir. Bu bes asildan
dokuz sanatin ortaya ¢iktigini ifade eder. Bunlar; izah, idmac, iftinan, ﬁﬁsnﬁ’l—beyﬁn, mukarene, imtizac,

ibza‘ ve el-meSelu’s-sair sanatlaridir.”’
2.2.19. el-‘Unvin

‘Unvan, Istilah olarak; “Miitekellimin herhangi bir nedenle vasiflama, 6viing, tahkir, medih,
hiciv ve baska birseyi amag olarak giitmesi, sonrasinda ise bu amacini tamamlamak ve desteklemek

kastiyla gegmis olaylar1 hatirlatan genel anlamda 6rnek olarak hatirlatici birseyi sdylemesi ya da gegmis

kissalar1 dile getirmesi™ seklinde agiklanmaktadur.

Konuya ilgili sanata Arap siirinden su beyitlerle 6rnek verilmistir;
20l ) J gy pga i | a8 AR Gl add o pdla
3a] oSl Caedd Lo il | i yual) Cila) A i ol
il g galasjla | jaa | cld 0 Sy ol ol |l )
Al gl Can ol 281 O J8 | aSHRy 5 g g pand aill oy
g ey e e Je gedlly L glal B daiS
gl 5 g5l cliiay o i e ., Al cundi Gal) T el el
“Ey Hdsim oglu Hudeyc! Sizin oviinme kayanaginiz Allah Resuliiniin damadini esikte oldiirmek
degildir.
Olii bedenini essek derisine sardiniz da yarin icin ne kadar kétii (anilacak) bir haber biraktiniz.
Eger Ebubekir 'in evladini éldiirseniz, Esed oglunun zayif evinde de Hucr oldiiriiliir
‘Ampr sizi, kopegi oldiiriir gibi oldiirdiigii giinde ona, ¢ocuga ettiniz dediniz!

Nice Kindiye(Kind kabilesine mesup olan) vardir ki gozlerinden yaslar tekli ¢iftli akarken

komsusuna dedi ki:

%0 ¢l-Enbiya, 21/212.
o1 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru 't-Tahbir, 537-538.
92 {bn Ebi’l-Isba’, Tahwiru't-Tahbir, 553 ibn Ebi’l-Isba’ Bediu l-Kur'dn, 257-
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Intikamdan, igini bitirmekten ve c¢ocuktan Imru’l-Kayst geri birakti bir sarkict kadinla

ugrasmak.””

Ebi Nuvas, bu beyitlerde birgok ‘unvan’ 6rnegine yer vermistir. Muhammed b. Ebti Bekr, Hucr
Ebl Imru’l-Kays ve ‘Amr b. Hind’in katledilmeleri, hicvedilmek istenen sahislar iizerinden kissa

bigiminde ele alinmis; bu kisilerin kabileleri ve hiikiimranliklar1 da hiciv yoluyla aktarilmistir.*
2.2.20. es-Semdite

“Sikint1 geken veya zor durumda olan bir kimseye seving 1zhar etmek™® anlaminda kullanilan

bu kavram bedi‘ sanat1 6rneklerinden sayilmaktadir. Konuyla ilgili ayet 6rnegi asagidaki gibidir;
G0 A ) 4850 Gy 25K 1%
“Iste sadece kendiniz icin toplayip biriktirdikleriniz; tadin simdi toplayp sakladiklarinizi!”*®

Zahirde miijde gibi goriinse de ashinda tehdit iceren ifadeyle, yahudi ve hiristiyan din
adamlarinin dini istismar ederek haksiz kazang sagladiklar ve insanlar1 Allah’in yolundan saptirdiklari

vurgulanmis; ardindan “tadin simdi toplayp sakladiklarinizi” denilerek, semate yollu elestirilmislerdir.

2.3. Hem Lafiz Hem Mana {le ilgili Sanatlar

2.3.1. el-Bast

Icaz’in zitt1 olan bu kavram, itnab’in bilinen anlammin &tesinde, 6zel bir kullanima sahiptir.
“Miitekellim, bir konuyu az bir lafizla ifade ettiginde mana anlasilabilirken, ayn1 konuyu ¢ok sayida
lafizla dile getirdiginde bu durum, muhatabin anlayis yetersizligi, uzakta olana isittirme ya da takrir ve
te’kid amaciyla gergeklestirilmez. Aksine, burada maksat; bedi‘ sanatlardan ¢ok ince anlam katmanlarini
iceren cesitli sanatlar bir arada icra etmek ve bu yolla metne zenginlik kazandirmaktir.” *” Ayet 6rnegi
su sekildedir;

A533 6858 (yo (ol 35 e a3 el oy SIS 11331 A0 (s 5 53 8 o Y1 I8 (sl 558880 oK1
LG8 Ta 2% 51 e 3 Gl o 505 L0 O (A0 (a5 £l 1) (o Bk 25 (il &1 500 o1 4351 3 LG 58 L 35 g
el 3 5al) 5 S Vs 5 elimny AN 6L 55518 50 ol 08 L (A 315 (i 35 o ol 3 g Gl (i

“De ki ‘Yeryiiziinii iki giin zarfinda varedeni inkdr edip O’na baskalarini ortak mi
kosuyorsunuz?’ O, vareden ve dlemlerin rabbi olan Allah tir. O yeryiiziinde sarsilmayan daglar oturttu
ve (yeryiiziinii) bereketli hale getirdi; ihtiya¢ olan gidalar: yeryiiziinde -bu gidalara ihtiyact olanlar i¢in
esit derecede olarak- uygun miktarlarla varetti, (Bu sayilanlar) dort giinde gerceklesti. O, her gége
yapmasi gerekenleri ilham etti. Béylelikle iki giin zarfinda yedi gk olarak varetti, her gége yapmasi

93 Ebu Ali el-Hasan bg Hani Eb(i Nuvas, Divan-1 Ebii Nuvds, thk. Behget Abdulgafur (Ebu Dabi: Ebu Dabi Kiiltiir Yay.,
2010), 1/361.
% Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru 't-Tahbir, 553-554.
%5 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru t-Tahbir, 567; Ibn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kurdn, 282.
% et-Tevbe, 9/35.
97 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahwiru't-Tahbir, 544 .
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gerekeni vahyetti. Biz, yakin gogii kandillerle donattik ve onu muhafaza ettik. Iste biitin bu olanlar
herseye giicii yeten, herseyi bilen Allah in takdiridir. Dahasi O, duman halinde olan semaya iradesini

yoneltti; pesinden semaya ve arza, ‘Isteyerek veya istemeyerek (varlik alemine) gelin!’ buyurdu.

Onlarda ‘Isteyerek geldik’ dediler.””®

Bu ayetlerde bast sanatinin 6zelliklerini goriiyoruz. Bunun delili diger bir ayet olan, “O (4/lah)

ki gokleri, yeri ve bunlar arasinda bulunanlar: alti giinde yaratt”®

ayetidir.
Allah’1n gokleri ve yeri alt1 giinde yaratmasi, Secde sliresinde 6zet, Fussilet siresinde ise detayl
bicimde aktarilmistir. Bu, insanin agik ve yakin delile yonelme tabiatindan kaynaklanir. Boylece iskal

olan yerde agiklama, icmal olan yerde tafsil yapilir. ‘Bast’ sanatinin amac1 da metne estetik ve anlam

derinligi katmaktir.'*
2.3.2. Husnu’l-Hétime

Bedi* sanatinda, miitekellim veya sairin s6ziinii en giizel bicimde tamamlamasi esastir. Clinkii
kulakta kalan son tini, ¢ogu zaman Oncekileri unutturur. Bu nedenle miitekellim; s6ziiniin akiciligina,
tatliligina ve canliligina dzen gdstermeli, bu hususta titizlikle davranmalidir.'®' Kur’an’da sfire sonlari,
genel olarak husnu’l-hatime 6rnekleri olarak karsimiza ¢ikmaktadir.'®> Sirelerin sonlari, giizellik ve
kemal bakimindan giiglii ifadelerle sona erer. Zira bu kisimlar, dua, nasihat, farz hiikiimleri, hamd ve
tehlil gibi nefislerde derin iz birakan ifadelerle tamamlanir ve bu tiir sonlar, ilgili belagat sanatinin

ornekleri olarak tanimlanir.'®

Bakara sfiresinin son ayetleri dua ciimleleriyle sona ererken, Al-i Imran siiresi gesitli tavsiye ve
ogiitlerle tamamlanir. Nisa sliresi bazi farz hiikmiindeki emirlerle nihayet bulurken, Méide siiresi ise
Allah hakkinda tebcil ve tazim ifadeleriyle sona ermektedir. En’am sfiresinin sonu ise vaat ve vaid, yani

miijde ve tehditle bitirilmistir.'**

Bu tertip, Kur’an’in belagat ve diizen agisindan sahip oldugu iislibun 6rneklerinden biridir. Her
slirenin sonu, o slrenin muhtevasina ve tasidig1 temel mesaja uygun ifadelerle tamamlanir; boylece

okuyucunun zihninde derin ve kalic1 bir etki birakmas1 hedeflenir.
2.3.3. et-Tahyir

Tahyir, terim olarak; “Sair ya da yazar kelamdan bir boliim getirip ¢esitli kafiyeler icerisinden

kelamin veya siirin akigina en uygun kafiye ile ya da kelamin fasilasin1 makabline en uygun kalipla

%8 el-Fussilet, 41/9-12.
9 es-Secde, 32/4.
100 fbn Ebi’l-Isba’, Bediu’I-Kur'dn, 252-253.
101 Tbn Ebi’l-Isba’, Tahriru 't-Tahbir, 516; Ibn Ebi’l-Isba’, Bediu 'I-Kur'dn, 343.
102 fbn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur dn, 319.
103 fbn Ebi’l-Isba’, Bediu’l-Kur'dn, 346-353.
104 Tbn Ebi’l-Isba’, Taheiru't-Takbir, 620. .
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sunmasidir. Burada yazarin ya da sairin bu sekildeki tercihi, onun alanla alakali maharetine delalet

eder.”'® Ayetten 6rnek su sekildedir;

Gia3a I G5 5001 3 )

“Goklerde ve yerde inananlar icin onemli isaretler vardur.”"*

R I P I I T W PRI PO
OB s p38l SLIAND e iy g aSals i

“Sizlerin yaratilisinizda ve yeryiiziine yaymis oldugu hareket eden diger canlilarda yakin sahibi

kimseler icin deliller mevcuttur.”'"’?

Osfing o380 0l 3 icts 35 353 G 51 45 GAIE (3 (e L2 (e 40 U531 a3 5 ) adlid5

“Gece ile giindiiziin pesisira gelmesinde, semadan Allah’w indirdigi rizikta (yagmurda) -ki,
onun ile oliimden sonra yeniden hayat vermektedir- riizgarlart ¢esitli yonlerden estirmesinde diistinen

kimseler icin alinacak dersler vardir™'®

Belagat geregi, ilk ayette fasila digerlerinden farkh olarak “inananlar” seklinde getirilmistir.
Once alem biitiiniiyle zikredilmis, ardindan Allah’in yaratict ve muhtar olusuna dair deliller sunulmus,
bu tasdik {izerine ilah1 sifatlar tafsil edilmistir. Zira Allah’in varligim itikad, dncelikle bu alemdeki her
seyin O’na ait oldugunu kabul etmekle miimkiindiir. Bu sebeple, tasdiki vurgulayan “inananlar” fasilasi
tercih edilerek nazmin belagat ve anlam diizeni korunmustur.'” ikinci ayette ise fasila olarak “yakin
sahipleri” ifadesi kullanmilmistir. Ciinkii insan nefsi, hayvanlarin yaratilisi ve yeryiiziine yayilisi
konularmi tefekkiir ettiginde, bu hususlar yakin acgisindan daha agik ve detayl deliller sunar. Anlayisa
daha yakin ve kesin bilgiye ulastiric1 nitelikte oldugu i¢in, burada “ikan” lafz1 belagat geregi tercih

edilmistir.'"’

Gece ve gilindiiziin pesi sira gelmesi, riziklarin indirilmesi, yeryiiziiniin diriltilmesi,
rlizgarin esmesi, yagmurun yagmasi, bitkilerin yesermesi ve canlilarin hayatlarini siirdiirmesi gibi
hususlar, derin tefekkiir ve akil yiiriitmeyi gerektiren delillerdir. Bu sebeple, beldgat kaideleri
dogrultusunda son ayetin fasilasinda “akledenler” ifadesi tercih edilmistir. Zira bu fiillerin idraki, akli

teemmiil ve nazar gerektiren bir mahiyet tagir.'"!

105 fbn Ebi’l-Isba’, Tahriru 't-Tahbir, 527; Ibn Ebi’l-Isba’, Bediu 'I-Kur'dn, 233.
106 Casiye, 37/3.
107 Casiye, 37/4.
108 Casiye, 37/5.
109 Tbn Ebi’l-Isba’, Bediu I-Kur dn, 234.
110 fbn Ebi’l-Isba’, Bediu’I-Kur dn, 234.
11 fbn Ebi’l-Isba’, Bediv’l-Kur'dn 235, -
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Sonu¢

Kiiltiirel ve ilm1 tiretimin canli oldugu Eyy{ibi ve Memlik dénemlerinde yasayan miiellif, siyasi
catigmalara ve mezhep taassubuna bulagmadan, siir ve edebiyat alaninda derinlesmis, 6zellikle belagat
ve bedi sanatlari iizerine yaptigi galismalarla adim kalic1 kilmustir. Tbn Ebi’l-Isba ‘in, siir, belagat, tefsir
ve Kur’an’in i‘cdzima dair kaleme aldig1 eserler, yalnizca kendi dénemi i¢in degil, sonraki donemlerde
de onemli basvuru kaynaklar1 olmustur. Eserlerinde Kur’an-1 Kerim’i merkeze alan yaklagimi, klasik
Arap edebiyati igerisindeki edebi sanatlar1 Kur’an perspektifiyle degerlendirme ¢abasinin énemli bir
ornegini teskil etmektedir. Ibn Ebi’l-Isba‘, inceledigi Bedi* 1stilahlar1 yalmzca estetik bir siisleme araci
olarak degil, aym1 zamanda anlam derinligini ve ifade giiclinii artiran énemli edebi vasitalar olarak
degerlendirmistir. Lafizla ilgili sanatlardan el-Ferdid, soziin fesahat ve belagat icindeki seckinligini
vurgularken, en-Nezdhe, hiciv sanatinin edep ve islup sinirlart iginde icra edilmesi gerektigini ortaya
koyar. er-Remz ve’l-Imd ise, kelam iginde gizli anlamlar tasiyip, muhataba ince ve dolayli mesajlar
vermenin sanatkdrane bir yolunu sunar. ibn Ebi’l-Isba‘, bedi‘ sanatlarmm lafiz ve mana ekseninde
derinlemesine ele alarak, séziin estetik boyutunu sadece siisleme unsuru degil, ayn1 zamanda anlamin
derinlesmesi ve tesir giiclinlin artmasi i¢in vazge¢ilmez bir ara¢ olarak degerlendirmistir. et-Tendir
sanatiyla niikteli ve belig ifadelerle soziin cazibesi artarken el-Istiksd ‘ ile mananin kusatic1 ve eksiksiz
bir tasvirle sunulmasimn, el-fktidar sanatiyla ise anlamin gesitli nazim kaliplar1 ve mecaz yollartyla
zenginlestirilmesine imkan tanindigini1 vurgular. Bu sanatlar vasitasiyla séziin hem dis giizelligi hem de
derin mana boyutu ustalikla bir araya getirilmis; kelam, muhatap iizerinde hem akli hem de ruhi tesir
birakacak sekilde yapilandirilig1 izah edilmistir. Ibn Ebi’l-Isba‘, mana ile ilgili bedi* sanatlar1 incelerken
kelamin soyleyis giizelligi ile degil, derin anlam Orgiisiiyle de nasil tesirli kilindigini ortaya koymustur.
el-Iscdl ba‘de’l-Mugdlata ile beklentinin sanatkdrane bir mantik oyunuyla dile getirilisi, et-Tedbic ile
renklerin ve kinayelerin estetik bir sdyleyis iginde bulusturulmasi, e/-Cem ‘ ve t-Tefrik ile mana akisinin
nazmi bir plan dahilinde diizenlenmesi ve el-Ibhdm ile anlamin muglaklik ve ¢ok yonliiliik iginde
birakilarak kelamin etkisinin derinlestirildigini ortaya koymustur. el-Hayde ve I-Intikal’den el-Kavl bi’I-
Mii‘ceb’e kadar incelenen bu bedi‘ sanatlari, s6z sanatlarinin muhatapla iletisimdeki ince niianslarini ve
ikna giiciinii artiran farkli yontemler oldugunu gostermektedir. Ister dolayli anlatimla maksada ulasmak,
ister ¢eliskili durumlar vurgulamak ya da sdylenen sozlerin anlamina karsit anlam yiiklemek olsun, bu
sanatlar dilin estetik ve retorik giiclinii ortaya koyar. Bu yoniiyle, bedi sanatlar1 sadece siisleyici 6geler
degil, ayn1 zamanda mesajin derinlik ve ikna kabiliyetini artiran 6nemli araclar oldugu miiellif tarafindan
vurgulanmustir. el-IZdh, el-Infisal, et-Tehekkiim, et-Teskik, el-Ibzd* gibi bedi* sanatlari, soziin anlatim
giiclinii ve etkileyiciligini artiran inceliklerdir. Bu sanatlar, anlamin kapali ve sevk uyandirici bigimde
sunulmasindan, s6zii bilingli bir miidahaleyle netlestirmeye, gereksiz goriinen ifadelerle anlam derinligi
kazandirmaya ve kelimelerin ¢ok katmanli estetik iglevlerine kadar uzanir. Boylelikle kelam, hem edebi
acidan zenginlesir hem de mesajin etkili ve kalic1 bigimde anlasilmasina hizmet etmis olur. ibn Ebi’l-

Isba‘, hem lafiz hem mana ile ilgili bedi‘ sanatlarin1 da derinlemesine inceleyerek, el-Bast, Husnu’l-
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Hatime ve et-Tahyir gibi sanatlari, sadece metnin gilizelligini artirmakla kalmayip aym1 zamanda
okuyucunun anlayigina farkli katmanlar ekleyerek metni zenginlestirdigine de dikkat ¢ekmistir. Bu
caligmalar, klasik Arap belagat: iginde 6zgiin ve etkili bir iislubun gelismesine olanak saglamis, Ibn
Ebi’l-isba‘in edebi ve ilmi mirasmin nesiller boyu degerli bir kaynak olarak kalmasmi miimkiin

kilmastr.
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